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Le antiche vie romane diventano uno spunto per raccontare fatti, persone e
curiosità di quei luoghi collegati da antiche strade: vie che uniscono e si intrecciano
in contaminazioni, vie ufficialmente tracciate e vie percorse per abitudine, comodità
o anche perché meno visibili, ma, comunque, passaggi di persone, merci e parole
pronunciate, spesso, con idiomi diversi.
Un modo “dolce” e “lento” per raccontare luoghi ma anche concrete proposte
turistiche per viverli direttamente, attraverso le esperienze che ci possono offrire
grazie alla professionalità dei nostri operatori. Proprio quegli operatori che abbiamo 
voluto raccogliere in una ideale rete di collaborazioni in modo da poter rispondere 
capillarmente, dai singoli territori, alle richieste di tutti quei viaggiatori che 
percorrono le nostre vie o arrivano appositamente per conoscerle.
Qui, sui cataloghi, solo un estratto esemplificativo delle proposte e delle esperienze 
che si possono combinare in base alle più varie esigenze contattando la nostra 
Direzione Tecnica.

www.viaeperviaggiare.it/it/contatti/

The ancient Roman ways become a cue to talk about facts, people and curiosities 
of those places connected by ancient roads: ways that unite and intertwine in 
synergies, officially tracked routes and routes travelled by habit, comfort or even 
because less visible, but, in any case, movements of people, goods and words, often 
pronounced in different languages. 
A “soft” and “slow” way to tell the story of places but also tangible tour proposals 
to live them directly, through the experiences they can offer us thanks to the 
professionalism of our operators.
Those operators we have chosen to involve in an ideal collaborative network to 
respond extensively from the single territories to the requests of all those travellers 
who travel our roads or arrive specifically to get to know them.
These catalogues offer only a sample of the packages of experiences which can be 
combined based on the most diverse needs by contacting our Technical Department.

www.viaeperviaggiare.it/it/contatti/

ViA(E) è un modo di intendere 
la scoperta di un territorio 
vasto senza confini territoriali 
precisi. 

ViA(E) is a way of 
understanding the discovery 
of a vast territory that cannot 
be confined within exact 
territorial borders. 
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Il ciclismo è montagna. La montagna è il ciclismo. E la Storia del Novecento è intrisa di un 
rapporto a doppio filo con le due ruote e le grandi corse. Il Piemonte è pezzo portante di 
questa Storia. Non soltanto per il grande Fausto e prima ancora Costante. Ciascuno può 
mettere qui cosa rappresenta per lui il legame tra Piemonte, ciclismo e montagna. Io ne 
metto due. Il nolese Franco Balmamion che vince due grandi Giri d’Italia “senza vincere una 
tappa” e la “Biella-Oropa” del salto di catena di Marco Pantani, nel maledetto Giro 1999. La 
memoria collettiva è dentro questi fatti.
Le Alpi Occidentali sono la terra che dalla storia del ciclismo e dal passaggio di tante grandi 
corse – a partire da Milano-Torino, Giro del Piemonte e poi molte tappe di Giro e Tour – 
può collocarsi nel mondo come luogo naturale per chi vuole rifare le strade dei grandi 
campioni. Forse non tutta la Cuneo-Pinerolo del ’49. Ma un pezzo sì. E il giorno dopo un altro 
e poi ancora. Le tappe di un Giro, gli itinerari di un viaggio, concentrati in questo catalogo 
di pacchetti turistici. Partendo dalle Alpi, scendendo fino al mare e oltrepassando le Alpi. 
Da Formazza ad Alassio, da Barbaresco a Usseaux. Questo pezzo d’Italia è il più grande e 
variegato da percorrere. Sulle strade, che devono essere sicure, con i ciclisti da rispettare 
sempre, con la bici da corsa. Il viaggio in queste pagine è sulle vie e tra i borghi che abbiamo 
visto in televisione in tante edizioni delle più belle corse. Abbiamo sognato il Fauniera del 
Falco Savoldelli in discesa. Lo sterrato delle Finestre. Le colline di Barolo in una crono tra 
i filari. E poi Superga, Sestriere mitica, Sant’Anna di Vinadio, l’Agnello Cima Coppi. Luoghi 
che associamo a Campioni. Possiamo farle anche noi quelle strade. Scegliendo l’itinerario 
più bello, le proposte di questa guida, correndo o andando piano, su quei tornanti. Le Alpi 
Occidentali sono la destinazione perfetta per risvegliare le emozioni delle grandi corse. Non 
un simulatore. Percorriamo davvero la storia e il futuro del grande ciclismo. Buon giro.  

Cycling and mountains are connected. And the History of the 20th century is steeped in a 
double-sided relationship with bicycles and great races. Piemonte is the backbone of this 
History. Not only for the great Fausto and Costante before him. We can all put here what 
the connection between Piemonte, cycling and mountains means to us. I put two. Franco 
Balmamion from Nole who won two great Giri d’Italia “without winning a stage” and the 
“Biella-Oropa” of Marco Pantani’s skipping chain, in the cursed Giro 1999. Events that will 
remain in the public memory forever. The cycling history and the passage of many great 
races across the Western Alps, starting from Milano-Torino, Giro del Piemonte and many 
stages of the Giro and Tour, makes them a natural destination for those who want to cycle 
the roads of the great champions. Perhaps not all the Cuneo-Pinerolo of 1949. But certainly, 
a part. And the day after another piece and then more. The stages of a Giro, the itineraries 
of a journey, concentrated in this catalogue of tourist packages. Starting from the Alps, 
descending to the sea and beyond the Alps. From Formazza to Alassio, from Barbaresco to 
Usseaux. This piece of Italy is the largest and most variegated to travel. On the roads, that 
must be safe, with the cyclists that always need to be respected, with the racing bike. The 
journey in these pages is on the roads and among the villages we have seen on television 
in many editions of the most beautiful races. We have dreamt of Fauniera of the Falco 
(“Falcon”) Savoldelli cycling downhill. The dirt track of Finestre. The hills of Barolo in a time-
trial among the vineyards. And then Superga, the mythical Sestriere, Sant’Anna di Vinadio, 
Agnello Cima Coppi. Places which we associate with Champions. We can also cycle those 
roads. Choosing the most beautiful itinerary, the packages of this guide, cycling those bends 
quickly or slowly. The Western Alps are the ideal destination to reawaken the emotions of 
the great races. Not a simulator. Let us truly travel through the past and the future of great 
cycling. Enjoy the ride. 

Roberto Colombero 
Presidente Uncem Piemonte
Marco Bussone
Presidente nazionale Uncem
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 225 EURO 
A PERSONA (MINIMO 1) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 225 PER PERSON 
(MIN 1 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS 

1
COLAZIONI
BREAKFAST

1
GIORNI
DAYS

3
MIN 1 PAX

1

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Fenestrelle, Usseaux, Meana di Susa, Chiomonte, Susa.

Il colle delle Finestre è molto noto ai ciclisti. Il versante 
nord è considerato una delle salite più dure d’Europa, per 
una lunghezza di 18,5 km su oltre 1.700m di dislivello, una 
pendenza media del 9,1% pressoché costante su tutto il 
percorso e l’ultimo tratto sterrato fino alla cima per renderlo 
più impegnativo e suggestivo. La salita del colle delle Finestre 
è stata percorsa per 4 volte del Giro d’Italia. Nel 2018 il colle 
è stato teatro della fuga solitaria di Chris Froome giunto poi 
vittorioso a Bardonecchia conquistando la maglia rosa.

Colle delle Finestre is well known to cyclists. The northern 
slope is considered one of the hardest climbs of Europe, for 
a length of 18.5 km over 1700 m of altitude difference, an 
average gradient of 9.1% almost constant over the entire 
route and the last dirt road section to the top to make it more 
demanding and picturesque. The climb of Colle delle Finestre 
has been travelled 4 times by the Giro d’Italia. In 2018, the col-
le was also the stage of the solo breakaway of Chris Froome 
who won in Bardonecchia and took over the pink jersey.

Chiomonte • Colle delle Finestre • UsseauxLa salita più faticosa d’Europa
The most difficult climb in Europe
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 236 EURO 
A PERSONA (MINIMO 1) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 236 PER PERSON 
(MIN 1 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 1 PAX

1

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Pragelato, Sestriere, Fenestrelle, Pinerolo.

“Un uomo solo al comando, la sua maglia è biancoceleste: il 
suo nome è Fausto Coppi”. Questa la famosissima frase del 
radiocronista Mario Ferretti che descrisse alla perfezione una 
parte della storica tappa Cuneo-Pinerolo del 1949. Questa 
tappa ha lasciato il segno nello sport, quel giorno Coppi si 
lanciò nella fuga più leggendaria della storia del Giro, 195km 
arrivando al traguardo con 11 minuti e 52 secondi di vantaggio 
sul secondo, Gino Bartali; in terza posizione Alfredo Martini 
arrivò dopo 20 minuti.

“A single man alone in the lead, in his white and sky-blue 
jersey: his name is Fausto Coppi”. These are the famous words 
of the radio commentator Mario Ferretti who described to 
perfection part of the historic Cuneo-Pinerolo stage of 1949. 
This stage has left its mark on sport, when Coppì made the 
most legendary solo breakaway in the Giro’s history over 195 
km. He arrived at the finishing line 11 minutes and 52 seconds 
ahead of Gino Bartali; in third position, Alfredo Martini arrived 
after 20 minutes.

Pinerolo • SestriereIl tour delle grandi imprese
Tour of the great feats 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 246 EURO 
A PERSONA (MINIMO 1) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 246 PER PERSON 
(MIN 1 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 1 PAX

1

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Settimo Vittone, Ceresole Reale, Cuorgnè, Bairo, 
Rivarolo Canavese.

La carovana rosa arriva per la prima volta in Valle Orco nel 
2019 nella 13^ tappa Pinerolo - Ceresole Reale con arrivo al 
lago Serrù sopra Ceresole Reale. Rivarolo è “Città di tappa” il 
22 maggio 2022, per la frazione che sale a Cogne. Aveva già 
ospitato un arrivo del Giro nel 2014.

The pink caravan arrives for the first time in the Orco Valley in 
2019 in the 13th stage Pinerolo-Ceresole Reale with arrival at 
Lake Serrù above Ceresole Reale. Rivarolo is “Citta di tappa” 
on 22 May 2022, for the section that climbs to Cogne. It had 
already hosted an arrival of the Giro in 2014.

Rivarolo • Colle del NivoletPedalando alla scoperta del Canavese
Pedalling to discover the Canavese district 

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 206 EURO 
A PERSONA (MINIMO 1) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 206 PER PERSON 
(MIN 1 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 1 PAX

1

PIEMONTE/LIGURIA
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Garessio, Cisano sul Neva, Villanova d’Albenga, Garlenda, 
Laigueglia, Alassio.

Questo itinerario ci conduce dai boschi di Garessio della val 
Tanaro alla costa ligure di Laigueglia e Alassio passando 
attraverso il colle San Bernardo. Nel 1951 Alassio è stata 
l’arrivo della 2^ tappa del Giro d’Italia vinta da Antonio 
Bevilacqua.
Dal 1979 al 1997 è stata arrivo della Nizza-Alassio.

This itinerary takes us from the woods of Garessio of the 
Tanaro Valley to the Ligurian coastline of Laigueglia and 
Alassio passing through Colle San Bernardo. In 1951, Alassio 
was the arrival point of the 2nd stage of the Giro d’Italia won 
by Antonio Bevilacqua.
From 1979 to 1997 it was the arrival point of the Nizza-Alassio 
stage.

Garessio • AlassioDalle Alpi Marittime alla Baia del Sole
From Maritime Alps to “Baia del sole”

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 299 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 299 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Melle, Venasca, Pontechianale, Sampeyre, Vernasca, 
Rossana, Costigliole Saluzzo, Busca.

Alla conquista del Colle dell’Agnello, tra tradizione e buona 
cucina: è lungo, intenso, affascinante… lo conquisti lentamente, 
e ti conquista lentamente.
E poi piatti tipici, tradizioni locali e… I Ciciu del Villar

Conquer Colle dell’Agnello, between tradition and good cuisi-
ne: it is long, intense, fascinating... you conquer it slowly and it 
conquers you slowly.
And then the typical, traditional, local dishes and... I Ciciu del 
Villar.

Busca • Colle dell’AgnelloAlla conquista del valico più alto d’Italia
To conquer the highest mountain pass in Italy

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 240 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 240 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Caraglio, Pradleves, Demonte, Borgo San Dalmazzo.

3 giorni ricchi di emozione…
dove il Colle Fauniera sarà il protagonista: salita alpina lunga 
e impegnativa e la discesa considerata una delle più tecniche 
delle Alpi...
Ma non solo… assaporerete il gustoso Castelmagno, re 
gourmet della Valle Grana, facendo un tuffo nella storia e 
nelle tradizioni locali.

3 days full of emotion…where Colle Fauniera will be the star: a 
long and demanding Alpine climb and the descent considered 
one of the most technical of the Alps...
That is not all... you will taste the flavourful Castelmagno, king 
of the Grana Valley,
taking a dive into local history and traditions.

Caraglio • Borgo San Dalmazzo • Caraglio
La Valle Grana e il colle Fauniera, il colle di Marco Pantani

The Grana Valley and Colle Fauniera, Marco Pantani’s mountain pass
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 320 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 320 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Vinadio, Demonte, Borgo San Dalmazzo, Valdieri

La Valle Stura, terra di pastori, di tradizioni e di attività 
outdoor.
La Valle Gesso, la valle dei Re: tre generazioni di regnanti si 
sono succedute in valle Gesso, lasciando un’impronta profonda 
nelle Alpi Marittime

The Stura Valley, land of shepherds, traditions and outdoor 
activities
The Gesso Valley, the valley of the Kings: three generations of 
kings succeeded each other in the Gesso Valley, leaving a deep 
imprint in the Maritime Alps.

Demonte • Madonna del Colletto • 
Terme di Valdieri

In bici tra le Alpi Marittime
By bike among the Maritime Alps
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 520 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 520 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Crodo, Premia, Vogogna, Domodossola.

Siamo nelle terre di Filippo Ganna. Ma qui, al Giro d’Italia del 
2003, verso la Cascata del Toce il Pirata provò l’ultimo assolo 
della sua carriera.
Sulla strada che sale verso la cascata, le scritte sono ancora 
tutte per Marco, “Eroe tragico”.

L’Ossola, “la punta” del Piemonte che sembra non appartenere 
a nessun padrone e che si dimostra meravigliosamente 
autentica… dalla natura selvaggia Territorio di rara bellezza, 
con borghi antichi in cui il passato è ancora presente. 
Il silenzio degli altipiani è intatto e le montagne si sviluppano 
con panorami mozzafiato incoronati da centinaia di laghetti in
un ventaglio di 7 vallate.

This is the land of Filippo Ganna, but in the 2003 edition of the 
Giro d’Italia of 2003 towards Cascata del Toce the Pirate tried 
the last solo breakaway of his career. 
On the road that climbs towards the waterfall, the texts are 
still all for Marco, “Tragic hero”.

Ossola, “the tip” of Piedmont which seems to belong to no 
one master and demonstrates magnificent authenticity...with 
its wild nature. Territory of rare beauty, with ancient villages 
in which the past is still present. The silence of the highlands 
is intact, and the mountains develop with breathtaking views 
crowned by hundreds of lakes in an array of 7 valleys. 

Vogogna • Formazza • Cascate del ToceLe valli dell’Ossola, l’Alto Piemonte che non ti aspetti
The Ossola valleys, the High Piedmont you don’t expect 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 598 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 598 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Gressoney-La-Trinité, Alagna Valsesia, Gattinara, Varallo.

Racchiusa tra le vette delle Alpi Pennine e conosciuta anche 
come “valle più verde d’Italia”, la Valsesia (è dominata 
dal Monte Rosa, sul quale sorge la celeberrima Capanna 
Margherita 4 554 metri).
Nel 2021 la Valsesia ha ospitato la 19 tappa del Giro 
d’Italia con traguardo all’Alpe di Mera che ha permesso di 
far conoscere questa dura salita la cui pendenza media è 
del 9% . La Valle nota anche per i suoi manufatti ancora 
realizzati secondo tecniche di lavorazione antiche e originali e 
riconosciuti tra le eccellenze piemontesi. 
I sapori della Cucina sono basati su prodotti derivati dalla 
vita nell’ambiente alpino e prealpino: latte, burro, formaggio, 
polenta, verdure di campo, pane e miele. Le ricette sono 
semplici e proprio per questo gustose ed uniche, molte di 
tradizione Walser. 

Nestled among the peaks of the Pennine Alps and known as 
“the greenest valley of Italy”, Valsesia is dominated by Mount 
Rosa, on which rises the famous Capanna Margherita at 4554 
metres.
In 2021, Valsesia hosted the 19th stage of the Giro d’Italia with 
finishing point at Alpe Mera which allowed this difficult climb, 
with an average gradient of 9%, to become well known. The 
Valley is also known for its manufactured items still produ-
ced using ancient and original techniques recognised as an 
excellence of Piedmont. The cuisine is based on products from 
the life of the Alpine and pre-Alpine environment: milk, butter, 
cheese, polenta, wild vegetables, bread and honey. The recipes 
are simple and precisely for this reason tasty and unique, 
many are of the Walser tradition.

Borgosesia • Alpe di MeraLa Valsesia, lo scrigno smeraldo ai piedi del Monte Rosa
Valsesia, the treasure trove at the foot of Mont Rosa 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 360 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 360 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Trivero, Campiglia Cervo, Rosazza, Biella.

L’impresa del Pirata al cospetto della Madonna Nera di Oropa!
Rivivete in sella alla vostra bicicletta l’entusiasmante cavalcata 
in rimonta di Marco Pantani, costretto a fermarsi per un salto 
di catena con il gruppo lanciato verso l’arrivo. Pedalerete sulla 
famosa salita, ora una delle Salite Pantani, che, partendo 
dalla città di Biella, si inerpica fino a raggiungere il Santuario 
di Oropa per 13 km alternando tratti pedalabili ad altri più 
impegnativi.
Ma potrete scoprire altre zone del Biellese: in base a vostro 
allenamento e alla vostra voglia, vi suggeriremo diversi 
percorsi di diverso kilometraggio, dislivello, durata.

The feat of the Pirate at the foot of the Black Madonna of 
Oropa!
On the saddle of your bicycle, you will relive the exciting 
comeback ride of Marco Pantani, forced to stop for a chain 
jump with the group launched towards the finishing line. You 
will pedal on the famous climb, now one of the Pantani Climbs 
which, starting from the city of Biella, ascends to reach the 
Sanctuary of Oropa for 13 km alternating rideable and more 
demanding sections.
You can discover other areas of Biella: based on your training 
and desire, we can suggest different routes of different mile-
age, altitude difference and duration.

Biella • Oropa
La storia del ciclismo italiano ad Oropa: la “salita Pantani”
The history of Italian cycling in Oropa: the “Pantani’s climb”
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 295 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 295 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Monastero Bormida, Bistagno, Acqui Terme, Cremolino, 
Prasco, Ovada.

Un itinerario tra le incantevoli colline del Dolcetto e del 
Brachetto, terre di confine, tra Piemonte e Liguria, accarezzate 
dai venti provenienti dal vicino mare: attraverseremo la città 
di Acqui Terme, con la sua Bollente, per raggiungere Bistagno 
e la Gipsoteca Monteverde e il borgo antico di Monastero 
Bormida.

An itinerary between the enchanting hills of Dolcetto and 
Brachetto, borderlands touched by the winds from the nearby 
sea. From Acqui Terme, town of the termal water springs, to 
Bistagno with its Gypsotheque and, then, to the ancient town 
of Monastero Bormida.

Belforte Monferrato • Monastero Bormida

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

Pedalando dai castelli alla “Via del Gotico”
Pedalling among the castles and the “Via del Gotico”
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 490 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 490 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

LIGURIA
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Carrega Ligure, Cabella Ligure, Cantalupo Ligure, Borghetto 
di Borbera, Garbagna, Castellania Coppi, Gavi, Novi Ligure.

Un itinerario nelle terre dei campionissimi: su queste strade 
sono nati e hanno pedalato le leggende del ciclismo Costante 
Girardengo e Fausto Coppi.
Tra borghi medievali, colline e vigneti fino ad arrivare a 
Carrega Ligure in Val Borbera propaggine dell’appennino 
ligure.

An itinerary in the lands of the campionissimi: cycling legends 
Costante Girardengo and Fausto Coppi were born here and 
pedalled along these roads.
Among medieval villages, hills and vineyards to reach Carrega 
Ligure in the Borbera Valley a spur of the Ligurian Apennines. 

Novi Ligure • Castellania • Carrega LigureLe leggende del ciclismo, nelle terre dei Campionissimi
The legends of cycling, in the lands of the Campionissimi 

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 210 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 210 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 2 PAX

2

LIGURIA
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Genova, Cogoleto, Arenzano, Campo Ligure, Sassello, 
Giovo, Varazze.

Tre giorni in bicicletta per scoprire un meraviglioso angolo del 
ponente ligure: il Parco del Beigua UNESCO Global Geopark e 
splendidi borghi dell’entroterra.
Grazie alla presenza di una rete di ciclovie è possibile realizzare 
un percorso ad anello con partenza da Varazze, cittadina 
costiera, alla scoperta del Parco del Beigua UNESCO Global 
Geopark. Uno splendido modo per muoversi in maniera 
sostenibile e “slow” per apprezzare il territorio che vi circonda 
e scoprire due incantevoli borghi, uno bandiera arancione, 
Sassello, unico per le sue eccellenze gastronomiche come gli 
amaretti e i funghi porcini e uno riconosciuto come “Borghi più 
belli d’Italia” Campo Ligure, famoso per la rinomata filigrana 
d’argento.
Il tratto in bici del giorno 2 (da Sassello a Campo Ligure) vi 
porterà a ripercorrere uno dei percorsi del “Grande ciclismo”. 
Qui infatti passò Il Giro d’Italia nel 1997 durante la 12^ tappa 
La Spezia-Varazze.

Three days by bike to discover a breathtaking corner of the 
Ligurian Riviera: the Beigua Park UNESCO Global Geopark and 
magnificent inland villages.
Thanks to the presence of a network of cycle paths it is 
possible to realise a ring route with departure from Varazze, 
coastline town, to discover the Beigua Park UNESCO Global 
Geopark. A magnificent way to move slowly and sustainably to 
appreciate the territory which surrounds you and discover two 
enchanting villages, an orange flag, Sassello, unique for its 
culinary excellence such as the amaretti and the porcini mu-
shrooms and one of the most beautiful villages of Italy Campo 
Ligure famous for the well-known silver filigree.
On the bike section of day 2 (from Sassello to Campo Ligure) 
you will cycle over one of the “Great Cycling” routes.  The Giro 
d’Italia passed through here in 1997 during the 12th stage La 
Spezia-Varazze.

Campo Ligure • SasselloPedalando nel Parco del Beigua
Pedalling in Beigua Park

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 238 EURO 
A PERSONA (MINIMO 1) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 238 PER PERSON 
(MIN 1 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

2
COLAZIONI
BREAKFAST

2
GIORNI
DAYS

3
MIN 1 PAX

1

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Borgaro Torinese, Venaria Reale, Susa, San Giorio di Susa, 
Lanzo Torinese, Viù, Rubiana, Sant’Ambrogio di Torino.

Il Giro d’Italia ha fatto questo percorso nel 2019, 13^ tappa 
Pinerolo-Ceresole Reale salendo proprio da Viù.
Susa è stata invece città di tappa di tanti arrivi e partenze del 
Giro d’Italia. L’ultima nel 2018, con la partenza verso Cervinia.

The Giro d’Italia covered this route in 2019, the 13th stage 
Pinerolo - Ceresole Reale climbing from Viù. Susa has been a 
city of many arrivals and departures of the Giro d’Italia. The 
last one in 2018, with departure for Cervinia. 

Lanzo • Colle del Lys • SusaPedalando le grandi tappe della storia del Giro d’Italia
Pedalling the great stages of the history of the Giro d’Italia 
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 398 EURO 
A PERSONA (MINIMO 1) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 398 PER PERSON 
(MIN 1 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

4
COLAZIONI
BREAKFAST

4
GIORNI
DAYS

5
MIN 1 PAX

1

PIEMONTE
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Germagnano, Villanova Canavese, Leinì, San Mauro 
Torinese, Ciriè, Sant’Ambrogio di Torino, Rubiana, Lanzo 
Torinese, Susa, Venaria Reale, Borgaro Torinese.
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LANZO • COLLE DEL LYS • SUSA
NOLE • SUPERGA
CIRIÈ • PIAN DELLA MUSSA

La guida “Il Grande Ciclismo in Piemonte, pubblicata da UNCEM 
offre 28 itinerari per mettersi alla prova confrontandosi con 
le salite dei Campioni del Ciclismo. Vogliamo fare di più, vi 
vogliamo ciclisti eroici: con questa proposta di viaggio di 5 
giorni e 4 notti in Piemonte, vi cimenterete con almeno 3 di 
questi percorsi. Coraggio in sella!

“Il Grande Ciclismo in Piemonte”, the guide published by 
UNCEM, offers 28 itineraries to put yourself to the test by 
trying the climbs of the Cycling Champions. We want to do 
more; we want you to be heroic cyclists: this tour of five days 
and four nights in Piedmont will put you to the test with at 
least 3 of these routes.
Be brave and get on your saddle!

5 giorni pedalando sulle vie 
del grande Ciclismo Piemontese

5 days pedalling on the roads 
of great Piedmont Cycling
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TARIFFE B2B DISPONIBILI SU RICHIESTA
PREZZO B2C: A PARTIRE DA 830 EURO 
A PERSONA (MINIMO 2) 
QUOTAZIONI E DISPONIBILITÀ SARANNO 
VERIFICATE E CONFERMATE AL MOMENTO 
DELLA RICHIESTA

CONFIDENTIAL AND B2B RATES: 
ON DEMAND
PRICE B2C FROM € 830 PER PERSON 
(MIN 2 PAX)
ESTIMATES AND AVAILABILITY WILL BE 
VERIFIED AND CONFIRMED AT THE MOMENT 
OF THE REQUEST 

INFO E PRENOTAZIONI
INFO AND RESERVATIONS
commerciale@viaeperviaggiare.it

NOTTI
NIGHTS

5
COLAZIONI
BREAKFAST

5
GIORNI
DAYS

6
MIN 2 PAX

2

SALUZZO • PIAN DEL RE
BARBARESCO • ALBA • BAROLO
CEVA • SANREMO

Vieni a scoprire il Piemonte ripercorrendo le tappe dei grandi 
campioni, lungo le strade fino al mare della Liguria.
3 tappe storiche del ciclismo abbinate all’ospitalità piemontese 
e alla bellezza unica ed autentica dei territori.

Come and discover Piedmont cycling along the stages of the 
great champions, along the roads to the sea of Liguria. 
3 historic stages of cycling matched with the hospitality of 
Piedmont and the unique authentic beauty of the territories. 

6 giorni pedalando sulle vie del Grande 
Ciclismo tra Piemonte e Liguria

6 days pedalling on the roads of Great Cycling 
between Piedmont and Liguria

SCOPRI ON LINE IL TOUR COMPLETO
DISCOVER THE FULL TOUR ONLINE 

PIEMONTE/LIGURIA
COMUNI INTERESSATI/MUNICIPALITIES INVOLVED 
Sanremo, Imperia, Pieve di Teco, Ceva, Vicoforte, Mondovì, 
Alba, Barbaresco, Barolo, Barge, Saluzzo.
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Il Paesaggio della Lana nel Biellese


